110

Y
] l(\

A

Csepeli Gyorgy

A Korrobori arvaja

Els6 két filmjét még Nemes dJeles
Laszl6 néven forgatta a fiatal rende-
z6, aki id6koézben elhagyta apja, a ki-
val6 filmrendezd, Jeles Andras altal
rahagyott nevet, s lett bel6le Nemes
Laszlé. A rendezd Oscar-dijat kapott
az elsd filmért, amely Auschwitz
poklat mutatta meg tgy, ahogyan
el6tte senki més. A masodik film fe-
ledhet6 hangulatrajz volt a boldogta-
lan-boldog békeid6kbdl. Most megér-
kezett a harmadik film, mely mélt6
az els6hoz, s6t meg is haladja azt,
jollehet Oscar-dijra nem szamithat,
bar jelolte a dijra a Magyar Filmin-
tézet, mely ez esetben mélté projekt-
re adott kézpénzt.

A Saul fia esetében nem volt két-
séges a nemzetkozi siker, hiszen az
Auschwitz-mém része a holokauszt
botranya 4&ltal ébresztett nyugati
lelkiismeret-furdalasnak, mely nap-
jainkban sajnos lankadni latszik. Az
Arva sem nélkiilézi a holokauszt-
tematikat, de a narrativa, melybe
agyazodik, tulsagosan magyar, az
Oscar-dijrél szavazé Amerikai Film-
akadémia tagjali szamadara érthetet-
len.

Az Arva elsé pillantésra szabvany
apatorténet, a szemiink eldtt felcse-
peredett Andor traumajanak forra-
sa, aki csak fokrdl fokra, kinkeserve-
sen jOn ra az igazsagra, hogy nem az
a személy az apja, akivel esténként a
lepukkant pesti bérhaz pincéjében a
kazanhaz el6tt beszélget. A filmben
Nemes Léaszl6 sajat apja torténetét
eleveniti fel, akitdl, mint a film vége
f6cimében értesulink, az alapétlet

is szarmazik. A filmrendezést hiva-
tasként valaszté fia és ugyancsak
filmrendez6 apa kozott bonyolult le-
hetett a viszony, amit jelez az apai
név elhagyasa, melyre a harmadik
film esetében kerilt sor.

A torténet a ma divatos patch-
workdramaturgia logikaja szerint
épul fol. Az egyes epizdédok lazan
fliz6dnek egymashoz, sok az elvar-
ratlan szal, mik6zben kezdetben alig
érz6dik a tragikus feszilltség, mely
aztan egyre elviselhetetlenebbé va-
lik, majd a film végén egy kivilagitott
oridaskerék vakitdé fényarjaba fojtva
latszélag megszlinik. A halott, virtu-
alis apa helyére 1j, é16 apa kerul, aki
eltlinik a fényarban. A vég, pontosan
ugy, ahogyan a Saul figban is lattuk,
kaprazat, a tragédianak nincs, mert
nem is lehet, vége.

Ez az, amit az Amerikai Filmaka-
démia tagjai is megértenek. Joggal
gondolhatjdk majd, hogy mindez
kevés. A tagok kozott lehetnek mi-
veltebbek, akik ha antik tanulma-
nyokat nem is végeztek, de talan
hallottak egy s mast harangozni az
okori gorog dramakrél, melyekben
akar istenek, akar emberek szere-
peltek. Ezekben a darabokban a
tragédia mindig a sziil6k és a gyer-
mekeik kozotti feloldhatatlan konf-
liktusbdl szarmazik, melynek erede-
te, mint azt Anaximandrosz, a gérog
filoz6fusok doyenje oly éles szem-
mel vette észre, a keletkezés és az
elmulas korforgasaban buvik meg.
Mint a neves filozéfus egyetlen rank
marad mondataban irja: ,,Amibdl a



dolgok 1étrejonnek, sziikségszerd-
en abba kell pusztulniuk 1is, hiszen
blinhddnitk kell és megitéltetnitik
jogtalansagaikért az id§ rendje sze-
rint.” Sziileikhez képest a fitk (és a
lanyok) sziikségképpen bilintelenek,
akik az utébb sziiletettek artatlan-
saganak kegyét élvezve kegyetleniil
szamonkérik az apak és az anyak
blneit. Nemes Laszlé filmjében a
blnoés az anya, akinek blintoérténete
tokéletesen beleillik az Okori gorog
tragikus sémaba, 4m ez is kevés, ha
a Hollywood izlésmintain szocializa-
l6dott Oscar-dij-dontnokokt6l pozi-
tiv dontésre szamitunk.

Az o6kori tragédiat a modern
patchworkdramaturgidba ojté for-
gatékonyv nem sziilethetett masutt,
csak Magyarorszagon. Az Gssejt,
melyb6l a Nemes Laszlé és tarsa,
Clara Royer altal irott torténet fa-
kad, Ady Endre 1924-ben a Nyu-
gatban megjelent Korrobori' cikke.
Ekkor a ko6lt6 mar hat éve halott
volt, de a magyar-zsido egylitt-
élésrdl szolé profetikus szavai na-
gyon is éltek. Ady egy ausztraliai
torzs, a korrobori tagjai altal ropott
orgiasztikus tanchoz hasonlitja a
magyarok és a zsidék viszonyat.
Kérdez, és a maga altal feltett kér-
désre mindjart valaszol: ,Micsoda
gyavasag volt még meg nem mon-
dani, hogy a Korroborit tzzik, jar-
juk par évtized 6ta a Duna-Tisza
tajan? Itt két fajtatlan s egyforman
idegen fajta szeretkezik egymas-
sal a Korrobori szabalyai szerint. A
mar megcsinalt kulturak lemasolt
zeneszerszamaival foglalt itt helyet

! A Nyugat kozlése az 1924 janudri szamban:
»Ady Endre kiadatlan cikke, amely most ke-
rilt el a Nyugat 1917. évi kézirat-mappaja-
bdl, kozlését akkor vele egyetértGen cenzura-
mentes idére halasztottuk.”

a zsid6sag. S mi, akik magyaroknak
nevezzik magunkat, gytlolve-vagy-
va ropjuk a szerelmi tancot. Itt egy-
mast fojtogatva a szerelemtél, vagy
4j népet produkialunk vagy pedig
utanunk az 6zonviz. Az az erdélyi
prédikator nem ezt érezte-e, amikor
egylgyten, de lelkesen, a zsid6-ma-
gyar atyafisagrol irt konyvet? Ok,
a zsidok, mint az ausztraliai asszo-
nyok, kezelik a hangszereket. Mi a
pusztulé férfi-médiumok, tancolunk,
haraggal és szerelemmel, gyildlet-
tel és vaggyal — rogyasig. Kar, hogy
kevesen vagyunk, s6t sehanyan se
vagyunk, mi tancolok, magyarok
nincsenek Magyarorszagon. Az mar
nagyon is politika volna, kiméletle-
nul megmagyarazni, mi okbél nin-
csenek, de nincsenek. Erejuket kiélt
uralkodé osztalyok, félszabadulasra
késén hozott, nyomorult paraszt-
sag, senyvedd, mert haszontalan faj-
takkal és fajtakbol Osszevéresedett
polgarok. Mi a fenébdl, nyavalya-
bél — hogy csunyabbat ne mondjak
— lehetnének itt kultura-potencias
magyarok? Nemsokara ott tartunk,
hogy még a Korroborit se tancol-
hatjuk, mulathatjuk tovabb. Svab,
szepes, ruthén s isten tudja miféle
korcs-magyarok rarohannak a ma-
gyarsag nevében a muzsikaldkra s
Osszetapossak a hangszereket.”

A Korrobori-féle metaforikus sze-
retkezésnek magyarok és zsidok
kozott a végzetes 1944-es év vetett
véget, de nem egészen. Hitler, ha
mar a katonai fronton gy8zni nem
tudott, az eurdpai zsidok elleni habo-
ruban akart teljes gy6zelmet aratni.
A haboru utolsé csatajara a Wehr-
macht és a Gestapo altal megszallt
Magyarorszagon kerilt sor, ahol a
kollaborans hatésagok minden igye-
kezete ellenére a németek szamara
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csak félsiker sziiletett. A vidéken
él6 zsidokat deportaltak, a févaros-
iak, ha megtizedelve is, de megma-
radtak. Nyomaik a févaros egykori
zsidénegyedében mind a mai napig
lathaték, a Klauzal téren emlékmii,
étterem, a kornyéken mikodd zsina-
gogak emlékeztetnek az egykor ott
¢é16 zsidokra.

A film cselekménye abban az id6-
ben jatszodik, amikor a holokauszt
iszonyatos eseményei még elevenen
éltek a tuléld aldozatok, a kivulal-
16k, a segitségnyujtok és az érthetd-
en hallgatag elkovetGk és cinkosaik
emlékezetében. Meghatdéan szépek
a zsinagdgaban és a meghitt csaladi
kornyezetben felvett jelenetek, me-
lyekbdl Andor mar semmit sem ért,
de anyja igen. A fitban lassan tuda-
tosul anyja bine, aki férjét6l meg-
fosztva egy durva, lelketlen jaszbe-
rényl mészaros agyaban vészelte at
a vidéki zsidésagot nem kimélg de-
portalast.

A két 6ra két percig tarté6 film
operatére Erdély Matyas, akinek
35 milliméteres filmre felvett képei
valésaggal beszippantjak a nézét az
1956-0s forradalom hétkoéznapjaiba,
melyek egy cseppnyl O0romoét sem
engedve ontottak magukbdl a fajdal-
mat, a szenvedést és az erdszakot.
Nemes telitalalata a mészaros sze-
repére kivalasztott francia szinész,
Grégory Gadebois, akinek ormétlan
testében 1idénként felcsillan vala-
mi szeretetre hajazd érzés. Magyar
filmben utoljara Eperjes Karoly jat-
szott hasonlé szerepet Bereményi

Géza 1988-ban bemutatott Eldorddé
cimd filmjében. Gadebois egyenran-
gl partnere a bilintelen bilinés anya
szerepét alakit6 Waskovics Andrea,
s a kettdjik kozé keveredett Andor
bérébe bujé kiskort Barabas Bojtor-
jan, akire még nagy jové var, ha szi-
nész akar lenni.

A film roppant ereje abbdl az el-
lentmondasbdl taplalkozik, hogy An-
dor blinésnek latja anyjat, aki ellen
azonban a magyar allam kovette el
a bilint, amikor férjét, az allam pol-
garat zsidé szarmazasa okan elpusz-
titotta. A Korrobori végzet akkor
teljesedik be, amikor a megmentd
megjelenik Andorék pesti lakéasa-
ban, s a vérség jogan maganak kove-
teli a fiut meg anyjat, aki vonakodva
bar, de tehetetlen az erdszakosan
fellép6 hentessel szemben. Akiben
idénként felesillan az 14j csaladja
irant érzett szeretet. E ponton talal-
kozik a torténetet mikodtets harom
dramaturgiai szal, ami utan nem
marad mas hatra, mint a meghéké-
1és a zsid6 né, a keresztény mésza-
ros és a képzelt zsid6 apja helyett a
mészarost kényszerlien apjaként el-
fogadd fia kozott, aki anyakonyvileg
nem lett arva, de lelkében 6rékre az
maradt.

Arva. Magyar filmdrama, 132 perc. Rendezd:
Nemes Laszlé. Forgatékonyv: Nemes Lasz-
16, Clara Royer. Operatér: Erdély Matyas.
Szerepl6k: Barabas Bojtorjan, Waskovics
Andrea, Grégory Gadebois.



